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9D

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

@®

Forsigtig! Brug harevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

A

Forsigtig! Brug stovmaske. Ved bearbejdning af tree og andre materialer kan der dannes sundheds-
skadeligt stov. Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

@

Forsigtig! Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stov,
som stér ud fra maskinen, kan forarsage synstab.
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Fare!

Ved brug af el-veerktoj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerkiojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrorende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og avrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller svaere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1,2,3)

1. Handtag

2. Speerretaste for teend/sluk-knap
3. Teend/sluk-knap

4. Adapter til spanudsugning
5. Justerbar sal

6. Aftageligt overtraek

7. Omskifter til pendulslag

8. Gradskala til sal

9. Styrerulle

10. Savklinge

11. Klingeholder

12. Beskyttelsesafdaekning
13. Laseskruer til sal

14. Splitterbeskyttelse

15. Unbrakonggle
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2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kabt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pé garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Akku-stiksav

Adapter til spanudsugning
Splitterbeskyttelse

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse
Stiksaven er beregnet til savning i tree, metal,
ikke-jernholdigt metal og kunststof med anvendel-
se af passende savklinge.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som felge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
baeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmeessig, handveerksmeessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-

veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

07.08.2019
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4. Tekniske data

Spaendingsforsyning motor: ................... 18 Vd.c.
Slagantal: ......ccceeiiviiieniieieeieee 0-2.700 min”
Slaghgjde: .....coooveiiiiiiiiiee e 20,0 mm
Savklingebredde..... 0,8-1,6 mm
Skeeredybde trae: ......cccovevieneniiiiirieiie 70 mm
Skeeredybde kunststof: ....... 10 mm
Skeeredybde jern/aluminium: ..................... 8 mm
Vinkelsnit: ................. Op til 45° (venstre og hejre)
Vaagt: . 1,6 kg

Fare!

Stoj og vibration

Stoj- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 62841.

Lydtryksniveau L, .....cocooovinininiinin. 79,5 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, ......c.cocoeeinenne 90,5 dB(A)
Usikkerhed K, ..o 3dB

Brug herevaern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til EN 62841.

Savning af spanplade
Svingningsemissionstal a, = 7,843 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Savning af metalplade
Svingningsemissionstal a, = 8,932 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktojet anvendes
pa - eendre sig og i undtagelsestilfaelde ligge over
den angivne veerdi.

Det angivne svingningsemissionstal kan anven-

des til at sammenligne et el-veerkigj med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skonsmeaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stojudvikling og vibration skal begreenses til
et minimum!
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Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.

Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

Beer handsker.

Forsigtig!

Tilbageveerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktgjets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
hereveern.

Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktojet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

2.

3.

5. Inden ibrugtagning

Advarsel!
Treek altid batteriet ud, inden du foretager indstil-
linger p& maskinen.

51 Beskyttelsesafdaekning (fig. 2/pos. 12)
Beskyttelsesafdeekningen (12) forhindrer
utilsigtet berering af savklingen (10), samtidig
med at udsynet til saveomradet er frit.
Beskyttelsesafdeekningen (12) skal altid veere
pamonteret og klappet ned under savning.
Beskyttelsesafdaekningen (12) kan klappes
op som vist pa fig. 2.

5.2 Skift af savklinge (fig. 3/pos. 10)
Advarsel!

Traek akkumulatorbatteriet ud, inden du in-
dszetter eller skifter savklinge.

®  Savklinger kan indseettes og skiftes uden
brug af veerktej.

Stil omskifteren til pendulslag (7) pa position
A (se fig. 11).

Teenderne pa savklingen er meget skarpe.
Fjern beskyttelsesafdeekningen (12)

Tryk pa holderen til savklingen (11), og for
savklingen (10) ind i klingeholderen (11), sa
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den klikker fast (fig. 3). Fortandingen pa sav-
klingen skal pege fremad.

Lad holderen til savklingen (11) glide tilbage
igen. Savklingen (11) skal sidde i styrerullen
9).

Kontroller, at savklingen (11) sidder fast i
holderen.

Savklingen tages af tilsvarende i modsat
reekkefolge.

5.3 Overtrak fjernes (billede 4+5/pos. 6)

Den justerbare sal (5) er udstyret med et aftage-
ligt overtreek (6), der beskytter sarte overflader.
Overtraekket (6) fiernes ved at trykke de to hjorner
udad og treekke overtraekket veek nedad (billede
4).

Skub nu overtreekket (6) fremad (billede 5).
Monter overtraekket i modsat reekkefalge.

5 4 Indstilling af sal til vinkelsnit (billede 7)
Losn skruerne til salen (13) pa undersiden

af den justerbare sél (5) med unbrakongglen
(15) (billede 7).

Treek salen (5) lidt tilbage. Salen kan nu heel-
des op til 45° mod venstre eller hgjre.

Nar sélen (5) skubbes frem igen, fungerer
det kun i anslagspositionerne 0°, 15°, 30° og
45°, som er markeret pa salens gradskala (8)
(billede 1). Bring salen i den rigtige position,
og spaend skruen til salen (13) fast.

Salen (5) kan uden videre indstilles til et an-
det vinkelmal. Til det formal treekkes salen (5)
tilbage, den onskede vinkel indstilles, hvoref-
ter skruen til sdlen (13) spaendes fast igen.

5.5 Adapter til spanudsugning (fig. 6/pos. 4)

© Forbind stiksaven med en stevsuger via ad-
apteren til spanudsugning (4). Herved opnas
en optimal stevudsugning fra saveemnet.
Fordele: Du skaner savel maskinen som dit
helbred. Desuden holdes arbejdsomradet
rent, ligesom sikkerheden i arbejdet oges.
Stev, der opstar under arbejdet, kan veere far-
ligt. Laes sikkerhedsanvisningerne.

Seet adapteren (4) i som vist pa fig. 6. Ad-
apteren (4) skal ga herbart i indgreb, sa den
sidder sikkert fast i salen (5). Ved vinkelsnit
kan adapteren til spanudsugning (4) ikke
anvendes.

Seet stovsugerens sugeslange pa adapterens
(4) abning. Serg for, at forbindelsen mellem
de to enheder er lufttaet.

Anl_TC_JS_18_Li_SPK3.indb 9

5.6 Splitterbeskyttelse (fig. 7 / pos. 14)
Splitterbeskyttelsen sorger for, at materialet, der
skal bearbejdes under savearbejdet, hverken
splitrer eller braekker af. Seet den ind i salen nede-
fra, som vist i fig. 7.

Bemeerk! Splitterbeskyttelsen kan kun bruges
ved 0° snit og skal fjernes ved geringssnit op til
45°

5 7 Opladning af Ll-akku-pack (fig. 8-9)

. Treek akku-pack‘en (d) ud af handtaget, mens
du trykker anslagsknappen (c) ned.
Kontroller, at netspaendingen, som star anfert
pa meerkepladen, svarer til den forhandenvee-
rende netspaending. Szet stikket til opladeren
(e) i stikkontakten. Den grenne LED-lysdiode
begynder at blinke.
3. Indsaet akkumulatorbatteriet i ladeadapteren.
Under punkt 10 (,Visninger pa opladeren’) findes
en oversigt over LED-lysdiodernes betydning.

Hvis det ikke er muligt at oplade akku-pack’en,
skal du kontrollere,

© omder er netspeending i stikkontakten.

om forbindelsen til ladekontakterne pa opla-
deren eriorden.

Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade
akkupack’en, bedes du indsende

© oplader og ladeadapter

samt akkupack‘en

til vores kundeservice.

5.8 Batteri-kapacitetsindikator (fig. 8/pos. b)
Tryk pa kontakten til batteri-kapacitetsindikator
(a). Batteri-kapacitetsindikatoren (b) indikerer bat-
teriets ladetilstand ved hjeelp af 3 LED'er.

Alle 3 LED’er lyser:
Batteriet er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(,er) lyser
Batteriet rader over tilstraekkelig restkapacitet.

1 LED blinker:
Batteriet er afladet; oplad batteriet.

Alle LED‘er blinker:
Batteriet blev helt afladt og er defekt. Et defekt
batteri ma ikke leengere bruges og oplades!
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6. Betjening
6.1 Teend/sluk-knap (fig. 10/pos.) 3)

Teende:
Tryk pa speerretasten (2) og teend/sluk-knappen
).

Med teend/sluk-knappen kan du styre slagantallet
trinlost. Jo laengere du trykker knappen ind, desto
hgjere er slagantallet.

Slukke:
Slip speerretasten (2) og taend/sluk-knappen (3).

6.2 Indstilling af pendulslag (fig. 11/pos. 7)

® P& omskifter til pendulslag (7) kan kraften pa
savklingens (10) pendulbevaegelse indstilles.

® Skeerehastighed, skeereydelse og skae-
remgnster kan tilpasses saveemnet.

Stil omskifteren til pendulslag (7) pa en af felgen-
de positioner.

Position A = ingen pendulering

Materiale: Gummi, keramik, aluminium, stal
Anmeerkning: Til fine skaerekanter og skeerekan-
ter med et rent snit, til tynde (f.eks. blik) og harde
materialer.

Position B = ingen pendulering
Materiale: Kunststof, trae, aluminium
Anmaerkning: Til harde materialer

Position C = medium pendulering
Materiale: Tree

Position D = stor pendulering

Materiale: Tree

Anmaerkning: Til blode materialer og til savning i
fiberretningen

Den bedste kombination mellem omdrejningstal

og pendulslag afheenger af det materiale, der skal
saves i. Vi anbefaler at finde frem til den ideelle in-
dstilling ved prevesavning pa et stykke affaldstree.

6.3 Savning

Forsigtig!

®  Kontroller, at teend/sluk-knappen (3) ikke er
trykket ind. Forbind akkumulatorbatteriet med
maskinen.

® Savklingen skal veere sat i, nar du teender

stiksaven.

® Brug kun intakte og ubeskadigede savklinger.
Stumpe, bojede eller revnede savklinger skal
omgaende skiftes ud.

® Anbring sélen fladt oven pa saveemnet. Teend
for stiksaven.

® Lad savklingen kere op i fuld omdrejning. For
savklingen langsomt langs med savelinien.
Tryk kun let ned pa savklingen.

® Ved savning i metal skal savelinien smares
med et egnet kalemiddel.

6.4 Udsavning af omrader (fig. 12)

Bor med en boremaskine et 10 mm stort hul in-
den for det omrade, der skal udsaves. For savklin-
gen ind i hullet, og begynd at save det gnskede
omrade ud.

6.5 Geringssnit (fig. 12)
® Indstil vinklen pa sélen (se punkt 5.4)
® Se anvisningerne i punkt 6.3.

7. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
Treek altid batteriet ud, inden du foretager indstil-
linger p& maskinen.

7.1 Rengoring

® Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspreekker og motorhuset fri for stev og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudbleesning med lavt tryk.

® Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
odeleegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktej, @ger det risikoen for elektrisk stod.

7.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

-10-
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7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den nedvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmees-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

9. Opbevaring

Maskinen og dens tilbehor skal opbevares pa et
maerkt, tort og frostfrit sted uden for barns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktejet i den
originale emballage.

-11-
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10. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skanende opladning, indtil fuldsteendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. laeengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have folgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigveek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakrzevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakraevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).

Anl_TC_JS_18_Li_SPK3.indb 12
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfor af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
— sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes

-13-
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Serviceinformationer

| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.
reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udszettes for naturligt
slid resp. at falgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Styrerulle, Akku, Splitterbeskyttelse
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savklinger
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare fglgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?

Har du bemaerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom fer defekt)?
® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berert af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.

-14 -

Anl_TC_JS_18_Li_SPK3.indb 14 07.08.2019 09:46:14



DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfort pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kagbere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstdende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret il at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemezerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmeessig, handveerksmzessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stromtype) eller tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du ensker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naerveerende betjeningsvejledning.
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9D

Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken fér skador

@®

Obs! Béar horselskydd. Buller kan leda till att horseln forstors.

A

Obs! Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av trd och andra material finns det risk for att halsovad-
ligt damm uppstar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

@

Obs! Anvéand skyddsglaségon. Medan du anvénder elverktyget finns det risk for att gnistor uppstar
eller att splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

-17-
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Fara!

Innan maskinen kan anvéndas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska dverlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sédkerhetsanvisningar

Gaéllande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de héftet.

Fara!

Lé&s alla sédkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan foror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sakerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1,2,3)
Handtag

Sparrknapp for strombrytare
Strémbrytare
Spansugsadapter

Instéllbar fotplatta

Avtagbart 6verdrag
Omkopplare fér pendelrérelse
Gradskala for fotplatta
Styrhjul

10. Sagblad

11. Sagbladsfaste

12. Skydd

13. Fixeringsskruvar for fotplatta
14. Splitterskydd

15. Insexnyckel

COoNOTA~WN =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

® Kontrollera att leveransen ar komplett.

®  Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och forpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svéljer delar och kvévs!

Batteridriven sticksag
Spansugsadapter
Splitterskydd
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Sticksagen ar avsedd for sagning av tra, metall,
icke-jarnmetall och plast med ett lampligt sagblad.

Maskinen far endast anvéndas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjélv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfor ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.
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4. Tekniska data

Spanningsférsorjining motor ................... 18V DC
Slagtal .....ccooveeiiiiiiieeee 0-2700 min'
SIAagh6jd ..o 20,0 mm
Sagbladsbredd ... ..0,8-1,6 mm
SAGAJUP A e 70 mm
Sagdjup plast ............... 10 mm
Sagdjup jarn/aluminium .........ccoceiiniennne 8 mm
Geringssagning ..... max. 45° (vanster och hoger)
VIKE e 1,6 kg
Fara!

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestamts enligt
EN 62841.

Ljudtrycksniva L, ..ocoooviniiniiiiinis 79,5 dB(A)
Osakerhet K, ..o 3dB
Ljudeffektniva Ly, ....ccovovvevereiiiiicnnns 90,5 dB(A)
Osékerhet K, oo 3dB
Bér horselskydd.

Buller kan leda till att horseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt EN 62841.

Saga spanplattor
Vibrationsemissionsvérde a, = 7,843 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Saga metallplat
Vibrationsemissionsvérde a, = 8,932 m/s?
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har méatts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna véardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begrénsa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér 6versyn vid behov.
Sla ifrdn maskinen om den inte anvands.

Bér handskar.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvéands enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt horselskydd
anvands.

3. Haélsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvédndning

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan installningar utférs pa
maskinen.

5.1 Skydd (bild 2/pos. 12)

e Skyddet (12) ska skydda anvandaren mot att
réra vid sagbladet (10) av misstag. Anvanda-
ren kan fortfarande se sagningszonen.

* Innan material sdgas ska skyddet (12) ha
monterats och fallts ned.

e Skyddet (12) kan fallas upp enligt beskrivnin-
genibild 2.

5.2 Byta sagblad (bild 3/pos. 10)

Varning!

Dra ut batteriet innan ett sagblad sétts in

eller byts ut.

° Ettsagblad kan sattas in eller bytas ut utan
verktyg.

e Stall omkopplaren for pendelrdrelsen (7) pa
lage A (se bild 11).

® Sagbladets tander ar mycket vassa.

° Taav skyddet (12).

® Tryck in sagbladsfastet (11) och skjut sedan
in sagbladet (10) i fastet (11) tills det tar
emot (bild 3). Sdgbladets tdnder méaste peka
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framat.

® Lat sagbladsfastet (11) glida tillbaka. Sagbla-
det (12) maste sitta i styrhjulet (9).

* Kontrillera att sagbladet (11) sitter fast i
fastet.

® Sagbladet kan tas av i omvand ordningsféljd.

5.3 Ta av 6verdrag (bild 4+5/pos. 6)

Den installbara fotplattan (5) ar férsedd med ett
avtagbart éverdrag (6) for att skona kénsliga ytor.
For att ta av dverdraget (6) ska de bada hérnen
tryckas ut och dverdraget sedan dras av nedat
(bild 4).

Skjut sedan éverdraget (6) framat (bild 5).
Montera 6verdraget i omvand ordningsfoljd.

5.4 Stalla in fotplattan fér geringssagning
(bild 7)

® Lossa pa skruvarna till fotplattan (13) p& un-
dersidan av den justerbara fotplattan (5) med
insexnyckeln (15) (bild 7).

e Dra fotplattan (5) en aning bakét. Fotplattan
kan nu lutas med max. 45° at vanster eller
héger.

* Om fotplattan (5) skjuts framat igen sa funge-
rar detta endast for vinkellagena 0°, 15°, 30°
och 45° som ar markerade pa gradskalan (8)
for fotplattan (bild 1). Stall fotplattan i avsett
l&ge och dra sedan at skruven (13) for fotplat-
tan.

* Fotplattan (5) kan aven stallas in pa en annan
vinkel. Dra fram fotplattan (5), stall in avsedd
vinkel och dra sedan at skruven for fotplattan
(13) igen.

5.5 Adapter fér spansug (bild 6/pos. 4)

®  Anslut din sticksag till en dammsugare med
adaptern for spansug (4). Darmed uppnas en
optimal dammsugning vid arbetsstycket. For-
delar: Detta ar skonsamt fér saval maskinen
som for din egen hélsa. Ditt arbetsomrade blir
dessutom renare och sékrare.

* Damm som uppstar under arbete kan vara
farligt. Beakta aven sakerhetsanvisningarna.

® Montera adaptern (4) enligt beskrivningen i
bild 6. Du maste héra hur adaptern (4) snap-
per in sa att den sitter fast ordentligt i fotplat-
tan (5). Vid geringssagning kan adaptern for
spansug (4) inte anvandas.

® Anslut dammsugarens sugslang till 5ppnin-
gen pa adaptern (4). Se till att anslutningen
mellan maskinerna ar lufttat.

5.6 Splitterskydd (bild 7/pos. 14)
Splitterskyddet garanterar att materialet som
bearbetas inte splittras eller bryts sénder under
sagningen. Sétt in det i fotplattan fran undersidan
enligt beskrivningen i bild 10.

Mark! Splitterskyddet kan endast anvéandas vid
0°-snitt och maste demonteras infér geringssag-
ning upp till 45°.

5.7 Ladda Li-batteriet (bild 8-9)

1. Dra ut batteriet (d) ur handtaget samtidigt
som sparrknappen (c) trycks ned.

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stammer éverens med natspan-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (e)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bérjar blinka.

3. Skjut fast batteriet pa laddaren.

Under punkt 10 (Lampor pa laddaren) finns en
tabell som forklarar betydelsen av de olika lysdio-
derna pé laddaren.

Om batteriet inte kan laddas maste du kontrollera

* att natspanning finns i vagguttaget.

e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna i laddaren.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas maste du
skicka in

¢ laddaren och laddningsadaptern

© Dbatteriet

till var kundtjanstavdelning.

5.8 Kapacitetsindikering for batteriet

(bild 8/pos. b)
Tryck pa knappen (a) for indikering av batteriets
kapacitet. Kapacitetsindikeringen (b) visar batte-
riets laddningsniva med tre lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tdnda
Batteriet ar fulladdat.

1 eller 2 lysdioder &r tdnda
Batteriet har tillrdcklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar
Batteriet har djupurladdats och &r defekt. Du far
inte Idngre anvanda eller ladda ett defekt batteri.
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6. Anvanda
6.1 Strombrytare (bild 10/pos. 3)

Sla pa:
Tryck in lasknappen (2) och strémbrytaren (3)
samtidigt.

Slagtalet kan styras steglést med strémbrytaren
(3). Ju mer strémbrytaren trycks in, desto hogre
blir slagtalet i maskinen.

Sla ifran:
Slapp lasknappen (2) och strdmbrytaren (3) sam-
tidigt.

6 2 Stalla in pendelrérelsen (bild 11/pos. 7)
Anvand omkopplaren foér pendelrérelsen (7)
for att stélla in intensiteten for sagbladets (10)
pendelrérelse.

* Du kan anpassa saghastigheten, sagpres-
tandan och sagbild till arbetsstycket som ska
bearbetas.

Stall omkopplaren fér pendelrérelsen (7) pa ett av
féljande lagen:

Position A = Ingen pendelrdrelse

Material: gummi, keramik, aluminium, stal

Obs! For fina och rena sdgkanter, tunna material
(t ex plat) samt harda material.

Position B = Svag pendelrérelse
Material: plast, tra, aluminium
Obs! For harda material

Position C = Medelstark pendelrérelse
Material: tra

Position D = Kraftig pendelrérelse

Material: tra

Obs! For tunt material samt sagning i fiberrikt-
ningen

Den béasta kombinationen av varvtals- och pen-
delslagsinstalining &r beroende av materialet som
ska bearbetas. Vi rekommenderar att du gér en
provsagning pa en avfallsbit for att ta reda pa réatt
instéllning.

6.3 Saga arbetsstycken

Obs!

o Kontrollera att strdmbrytaren (3) inte ar int-
ryckt. Anslut forst batteriet till maskinen.

® Slaendast pa sticksdgen om ett sagblad har
satts in.

® Anvand endast intakta sagblad. Byt genast ut
sagbladen om de ar trubbiga eller béjda eller
om de har spruckit.

® Placera fotplattan platt pa arbetsstycket som
ska bearbetas. Sla pa sticksagen.

o Lat sagbladet starta upp upp tills det har natt
sin maximala hastighet. For sedan sagbladet
langsamt langs med den avsedda séglinjen.
Tryck endast svagt med sagbladet.

® Om du sagar metall maste saglinjen penslas
in med ett lampligt kylmedel.

6.4 Genomfora ursagningar (bild 12)

Anvénd en borrmaskin fér att borra ett 10 mm
stort hal i ytan som ska sagas ut. For in sagbladet
i detta hal och bérja sedan med ursagningen.

6.5 Genomféra geringssagningar (bild 12)

e Stallin fotplattan pa avsedd vinkel (se punkt
5.4).

® Beakta instruktionerna under punkt 6.3.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéallning

Fara!
Dra alltid ut batteriet innan installningar utférs pa
maskinen.

7.1 Rengd6ra maskinen

* Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i sa damm- och
smutsfritt skick som majligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfalle.

¢ Rengdér maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengdrings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tranger in i ett elverktyg hojs risken for elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.
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7.3 Reservdelsbestéllning

Lémna féljande uppgifter vid bestallning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

o Reservdelsnummer f6r erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hér efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

9. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt for barn.
Den bésta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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10. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Grén Betydelse och atgarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika fran angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgérd:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett lage for skonsam laddning.

Av séakerhetsskél laddas batteriet upp langsammare och behéver mer tid.
Detta kan ha foljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur &r inte i idealomradet.

Atgérd:

Vanta tills batteriet har laddats, batteriet kan &nda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Storning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar defekt.

Atgird:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och forvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

-23-

Anl_TC_JS_18_Li_SPK3.indb 23 07.08.2019 09:46:15



Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &andamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elekiriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag for produkterna, aven
utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som forbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Styrhijul, Batteri, Splitterskydd
Foérbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Séagblad
Delar som saknas

* ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

®  Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?

Mérkte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?
* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Basta kund,

vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvanda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan hérledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmassig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristféllig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trdngt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller fér
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det &r inte méjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nér produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sadana arbeten inte att en ny garantitid
boérjar galla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kopt
denna produkt i nytt skick. Produkter som s&nds in utan kdépebevis eller utan méarkskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och forbrukningsdelar samt for delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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9D

Vaara! - Tapaturmavaaran véahentamiseksi lue kayttdohje

@®

Huomio! Kéyté kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

A

Huomio! Kayta pélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tyostettdessa saattaa syntya ter-
veydelle haitallista polya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyostaa!

@

Huomio! Kéyté suojalaseja. Tyon aikana syntyvat kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt
saattavat aiheuttaa nakdkyvyn menetyksen.
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Vaara!

Laitteita kaytettédessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti l1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kdytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet taméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkaoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet mybhempaa
tarvetta varten.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1,2,3)
Kahva
Paalle-/pois-katkaisimen sulkupainike
Paalle-/pois-katkaisin
Sahanpurun poistoimusovitin
Saadettava sahankenka
Irrotettava paallys
Heiluriliikkeen vaihtokytkin
Sahankengan asteikko
Ohjausrulla

. Sahantera

. Sahanteran istukka

. Suojus

. Sahankengan lukitusruuvit

. Sirpalesuojus

. Kuusikantakoloavain

COoONO>TA~WN =
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2.2 Toimituksen siséltd

Tarkasta tassé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etta tuote on taysiméaarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivanéa oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seka pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Akkukayttéinen pistosaha
Sahanpurun poistoimusovitin
Sirpalesuojus
Alkuperaiskayttdohjeen kdannds
Turvallisuusmaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Pistosaha on suunniteltu puun, metallien, varillis-
ten metallien ja muovien sahaamiseen kayttéen
materiaalia vastaavaa sahanteraa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maéarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttoé
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja‘kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavéksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Moottorin virransyotto: .................... 18V tasavirta
ISKUIUKU: <. 0-2700 min”
ISKUKOTKEUS: ..o 20,0 mm
Sahanteran leveys ..........cccoceeveennenne 0,8-1,6 mm
Leikkaussyvyys puuhun: ..........cccoeveeinnen. 70 mm
Leikkaussyvyys muoviin: ...........ccceceeeene 10 mm

Leikkaussyvyys rautaan/alumiiniin: ............ 8 mm
Jiirileikkaus: ....enint. 45° (vasemmalle ja oikealle)
Paino: ..o 1,6 kg

Vaara!

Melu ja tarina

Melu- ja térindarvot on mitattu standardin EN
62841 mukaisesti.

Adnen painetaso L, «.......cocccoeuvvnnnn: 79,5 dB(A)
Mittausvirhe K, ..o 3dB
Aanen tehotaso Ly, «...cc.ovveeerveeeeneens 90,5 dB(A)

Mittausvirhe K,

Kéyta kuulosuojuksia.
Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin EN 62841 mukai-
sesti.

Lastulevyn sahaaminen
Téarindnpééstoarvo a, = 7,843 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

Pellin sahaaminen
Téarindnpééstoarvo a, = 8,932 m/s?
Epéavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinan paastdarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelmén avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkotydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittaa
annetun arvon.

Annettua tarindnpaastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkoétyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tydkaluun.

llomoitettua térinanpaastéarvoa voidaan myos
kayttaa hyvaksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpéaastét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite séannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéayta suojakasineita.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sdhkétyokalua

maaraysten mukaisesti, jaa jéljelle aina tietty

jaamariski. Taméan sahkoétyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kaden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetdan
pitemman aikaa tai sité ei kasitella ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

5. Ennen kaytté6nottoa

Varoitus!
Veda akku aina pois, ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

5.1 Suojus (kuva 2/nro 12)

® Suojus (12) estaa koskettamasta epahuomi-
ossa sahanteraan (10), mutta sallii silti esteet-
toman ndkyman leikkausalueelle.

® Leikkauksia tehtaessa tulee suojuksen (12)
olla aina asennettu paikalleen ja k&annetty
alas.

®  Suojuksen (12) voi kaantaa ylos kuten kuvas-
sa 2 ndytetdan.

5.2 Sahanterén vaihto (kuva 3/nro 10)

Varoitus!

Ota akku pois, ennen kuin liitat tai vaihdat

sahanterén.

¢ Voit panna sahanteran paikalleen tai vaihtaa
sen toiseen kayttdmatta muita tydkaluja.

° Saada heiluri-iskuliikkeen vaihtokytkin (7)
asentoon A (katso kuva 11).

® Sahanteran hampaat ovat hyvin teravat.

* Ota suojus (12) pois

® Paina sahanteran kannatinta (11) ja vie sa-
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hantera (10) vasteeseen saakka sahanteran
kannattimeen (11) (kuva 3). Sahanteran ham-
mastuksen tulee nayttaa eteenpain.

Anna sahanteran kannattimen (11) liukua
takaisin paikalleen. Sahanteran (10) tulee olla
ohjausrullassa (9).

Tarkasta, ettd sahantera (11) on tukevasti pai-
kallaan kannattimessa.

Ota sahanteré pois painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

5.2 Paallyksen poisto (kuvat 4+5/nro 6)
Séaadettava sahankenka (5) on varustettu irrotet-
tavalla paallyksella (6) arkojen pintojen suojele-
miseksi.

Paallyksen (6) poistamiseksi paina molempia
kulmia ulospain ja vedéa paallys alaspain pois
(kuva 4).

Tybnna péaallysta (6) sitten eteenpain (kuva 5).
Asenna paallys paikalleen painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

5.4 Sahankengén séaato jiirileikkauksia varten
(kuva 7)

Loysenna saadettavan sahankengan (5)
alasivulla olevia sahankengan ruuveja (13)
kuusikantakoloavaimella (15) (kuva 7).

Vedéa sahankenkaa (5) hieman taaksepain.
Sitten voit kallistaa sahankenkaa 45° asti va-
semmalle tai oikealle.

Jos sahankenka (5) tydbnnetaan jalleen eteen,
niin tdma voidaan tehda vain 0°, 15°, 30° ja
45° kohdalla olevissa lukitusasemissa, jotka
on merkitty sahankengén asteikkoon (8)
(kuva 1). Siirra sahankenka vastaavaan ase-
maan ja kiristd sahankengan ruuvi (13).
Sahankengan (5) voi kuitenkin saataa ilman
muuta muuhunkin kulmanmittaan. Vedé sa-
hankenka (5) tata varten taaksepain, saada
haluttu kulma ja kiristd sahankengan ruuvi
(13) uudelleen.

5.5 Lastuimun sovitin (kuva 6/nro 4)

e Liité pistosahasi purunimun sovittimen (4)
avulla pélynimuriin. Taten saavutat parhaan
mahdollisen purunimutuloksen tydstdkappa-
leesta pois. Edut: Seka laitteesi ettéa oma ter-
veytesi karsii vdhemman. Tyoskentelyalueesi
pysyy liséksi puhtaapana ja turvallisena.
Tydssé syntyva poly saattaa olla vaarallista.
Ole hyva ja noudata tata koskevia turvallisu-
usmaarayksia.

Sovittimen (4) taytyy napsahtaa kuultavasti
paikalleen, niin etta se on tukevasti sahan-
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kengéssa (5). Jiirileikkauksissa ei purunimun
sovitinta (4) voi kayttaa.

Tyénna polynimurisi imuletku sovittimen (4)
aukkoon. Huolehdi siita, etta laitteet on liitetty
iimatiiviisti.

5.6 Sirpalesuojus (kuva 7/nro 14)
Sirpalesuojuksella varmistetaan, ettei tyostettava-
st materiaalista irtoa sirpaleita tai suurempia pa-
loja sita sahattaessa. Pane se alhaalta paikalleen
sahankenkaan, kuten kuvassa 7 naytetaan.

Viite! Sirpalesuojusta voi kayttaa vain 0° leikkaus-
ten kanssa, se taytyy ottaa pois tehtaessa jiirileik-
kauksia 45° saakka!

5.7 LI-akkusarjan lataaminen (kuvat 8-9)

1. Veda akkusarja (d) ulos kahvasta painaen
samanaikaisesti lukituspainiketta (c) alas.
Tarkasta, etta tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavisséa olevaa verkko-
jannitetta. Tyénna latauslaitteen (e) verkko-
pistoke pistorasiaan. Vihrea valodiodi alkaa
vilkkua.

Tyénna akku latauslaitteeseen.

2.

3.

Kohdasta 10 (latauslaitteen nayttd) I6ydat taulu-
kon, josta selviavat latauslaitteen valodiodinaytén
merkitykset.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,

© onko pistorasiassa verkkojannitetta.

ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhdes-
sé latauslaitteen kontakteihin.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkaan onnistu,
pyydamme toimittamaan

® latauslaitteen ja lataussovittimen

sekd akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

5.8 Akun tehondytté (kuva 8/nro b)

Paina akun tehonnayton katkaisinta (a). Akun
tehonnayttd (b) ilmoittaa akun lataustilan 3 valo-
diodin avulla.

Kaikki 3 valodiodia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 tai 1 valodiodia palaa
Akussa on viela riittavasti tehoa.

Asenna sovitin (4) kuten kuvassa 6 naytetaan.

1 valodiodi vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.
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Kaikki valodiodit vilkkuvat:
Akku on tyhjentynyt liian tyhjéaksi ja vioittunut. Vial-
lista akkua ei saa enaa kayttaa tai ladata!

6. Kayttd

6.1 P&alle-/pois-katkaisin (kuva 10/nro 3)
Kaynnistys:

Paina sulkupainiketta (2) ja paalle-/pois-katkaisin-
ta (3).

Paalle-/pois-katkaisimella (3) voit ohjata kierros-
lukua portaattomasti. Mita pitemmalle painat kat-
kaisinta, sitéd suurempi on laitteen kierrosluku.

Sammutus:
Paasta sulkupainike (2) ja paalle-/pois-katkaisin
(3) irti.

6.2 Heiluri-iskuliikkeen séaté (kuva 11/nro 7)
® Heiluri-iskuliikkeen vaihtokytkimella (7) voi-
daan saataa sahanteran (10) heiluriliikkeen
voimakkuus iskun aikana.

Voit sovittaa leikkausnopeuden, leikkauste-
hon ja leikkausjaljen tyostettavan tyéstdkap-
paleen mukaisiksi.

Aseta heiluri-iskuliikkeen vaihtokytkin (7) yhteen
seuraavista asennoista:

Asento A = ei heiluriliiketta

Materiaali: kumi, keramiikka, alumiini, teras
Huomautus: Ohuita, siisteja leikkausreunoja,
ohuita materiaaleja (esim. pelteja) ja kovia mate-
riaaleja varten.

Asento B = pieni heiluriliike
Materiaali: Muovi, puu, alumiini
Huomautus: Kovia materiaaleja varten
Asento C = keskisuuri heiluriliike
Materiaali: puu

Asento D = suuri heiluriliike

Materiaali: puu

Huomautus: Pehmeité materiaaleja ja kuitujen
suuntaan sahaamista varten

Kierrosluvun ja heiluriliikkeiden sadatéjen paras
yhdistelma riippuu tyostettavastéd materiaalista.
Suosittelemme ihanteellisen saadon selvittamista
aina jatepalaan tehdylla koeleikkauksella.
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6.3 Leikkausten teko

Varo!

° Varmista, ettei paalle-/pois-katkaisinta (3) ole
painettu. Liité vasta sitten akku laitteeseen.
Kéynnista pistosaha vain kun sahantera on
asennettu paikalleen!

Kéayta ainoastaan moitteettomia sahanteria.
Vaihda tylstyneet, vaantyneet tai repeilleet
sahanteréat heti uusiin.

Aseta sahanjalka laakeasti tyOstettavan tyost-
Okappaleen péaalle. Kaynnista pistosaha.
Anna sahanteran kayda kuormatta, kunnes
se on saavuttanut tdyden nopeutensa. Oh-
jaa sahanteraa sitten hitaasti leikkausviivaa
pitkin. Paina talléin sahanteraa vain kevyesti
alaspain.

Metallia sahattaessa tulisi leikkausviivalle
sivella sopivaa jadhdytysainetta.

6.4 Alueiden poissahaaminen (kuva 12)
Poraa porakoneella poissahattavan alueen
sisapuolelle 10 mm suuruinen reika. Vie sahan-
terd tdhan reikdan ja ala sahata haluttua aluetta
pois.

6.5 Jiirileikkaus (kuva 12)
e Saada sahankengan kulma vastaavasti (kat-
so kohtaa 5.4)

¢ Noudata kohdassa 6.3 annettuja ohjeita.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Veda akku aina pois, ennen kuin teet laitteeseen
saatoja.

7.1 Puhdistus

° Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.
Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

Puhdista laite s&anndllisin valiajoin kayttéen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat sydvyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisapuolelle paase
vettd. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkoiskun vaaraa.
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7.2 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitédan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

8. Kéytostépoisto ja uusiokayttdé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. Tdma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tiedd, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

9. Sailytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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10. Latauslaitteen nayttd

Naytén tila
Punainen Vihrea Merkitys ja toimenpiteet
LED LED
Pois Vilkkuu Kayttdévalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkéverkkoon ja valmis kéyttoon, latauslaitteessa ei
ole akkua
Palaa Pois Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 16ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois Palaa Akku on ladattu ja valmis kdytt6on.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jata tata varten akku viela noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sahkdverkosta.

Vilkkuu Pois Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

T&ll6in akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
stéa pitempaén. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkdan aikaan.

-Akun l&ampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu Vilkkuu Hairio

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.

Toimenpide:

Viallista akkua ei saa en&a ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa Palaa Lampotilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sita 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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Koskee ainoastaan EU-maita
Al3 heita sahkotydkaluja kotitalousjéatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kdytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoysta-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hanen luovuttamansa omaisuus havitetadan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytostapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-35-
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Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, ettd seuraaviin timéan tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kayttémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Ohjausrulla, Akku, Sirpalesuojus

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Sahantera

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydadmme ilmoittamaan virheestéa verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta lahtien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydadmme sinua kdantyméaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tdssa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitdamme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittamisté koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Né&ma takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkilita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempaa pienteollisessa kuin muussakaan itsenadisessa ammatinharjoituksessa. Nama
takuuehdot saatelevat taydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyolais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata néita vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaaraan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ymparistéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymattémien litostyokalujen tai varusteiden kaytto), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytésta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivéasta. Takuuvaateet tulee esittaa en-
nen takuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittaminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee my6s paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittaa osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonéyttd valmiina. liIman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1ahe-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heta tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu taman kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

@®

Ettevaatus! Kasutage korvaklappe. Mira voib pohjustada kuulmiskaotust.

A

Ettevaatus! Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide t66tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik
tolm. Asbesti sisaldavat materjali ei tohi tdédeldal!

@

Ettevaatus! Kandke kaitseprille. T60 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja
tolm voivad halvendada néhtavust.

-39-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seeparast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt 1abi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektrild6gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonis 1,2,3)
Kéepide

Toiteluliti fiksaatornupp
Sisse-/valjalllitusnupp
Laastueemaldusadapter
Reguleeritav saetald
Eemaldatav kate
Pendelfunktsiooni luliti
Sae talla kraadiskaala
Juhtrullik

10. Saeleht

11. Saelehe hoidik

12. Kaitsekate

13. Sae talla stoppkruvid

14. Killukaitse

15. Sisekuuskantvoti

COoONOTA~WN =
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2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

kdik vajalikud osad. Juhul, kui moni osa on puu-

du, péérduge hiliemalt 5 td6péeva jooksul parast

kauba ostmist meie teeninduskeskusesse vaoi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse

ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal

juhendi 16pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

* Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

® Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

* Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

* Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
|6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Akuga tikksaag
Laastueemaldusadapter
Killukaitse
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Tikksaag on mdeldud vastavat saelehte kasuta-
des puidu, metalli, varviliste metallide ja plasti
saagimiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Koigi sellest tulenevate kahjude vai vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéaitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega
t6dstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitoonduses voi toostuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

Mootori toide: .......occevveieiiiieiecee e 18V DC
Vonkesagedus: .........ccceeveeneennenne 0-2.700 min”
KEAIQUPIKKUS: ..o 20 mm
Saelehe laius ........ccceevevriccineee 0,8-1,6 mm
Loikestgavus puidus: ........ccceeveeveeneeinn. 70 mm
Loikestigavus plastmassis: ..........cccceeeee. 10 mm
Loikesligavus rauas/alumiiniumis: .............. 8 mm
Kaldlgikenurk: ... kuni 45° (vasakule ja paremale)
Kaal: ... 1,6 kg
Oht!

Miira ja vibratsioon
Mdra- ja vibratsioonivaartused tehti kindlaks stan-
dardi EN 62841 jargi.

HelirShutase L , ..., 79,5 dB(A)
Halbepiir K, ..o 3dB
Miratase L, ... .-90,5 dB(A)
Halbepiir K, oo 3dB

Kasutage koérvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaaratud standardi EN 62841
jargi.

Kéepide
Vdngete emissioonivaartus a, = 7,843 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Lisakaepide
Vdngete emissioonivaartus a, = 8,932 m/s?
Varisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on méddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning v6ib mu-
utuda sOltuvalt elektritddriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elekiritddriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
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Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritéoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritdoriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

Oht!

See elektriseade tekitab t66 ajal elektromag-
netilise valja. See vali voib teatud asjaoludel
kahjustada aktiivseid voi passiivseid meditsiinilisi
implantaate. Selleks et vahendada raskete voi
surmavate vigastuste ohtu, soovitame meditsiini-
liste implantaatidega isikutel enne seadme kasut-
amist pidada ndu arsti ning implantaadi tootjaga.

5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tommake aku alati
pesast vélja.

5.1 Kaitsekate (joonis 2/ 12)

* Kaitsekate (12) kaitseb saelehe (10) juhusliku
puudutamise eest ja voimaldab seejuures
naha Idikepiirkonda.

® Loigete teostamisel peab kaitsekate (12) ole-
ma alati paigaldatud ja alla keeratud.

* Kaitsekatte (12) saab keerata Ules, nagu on
joonisel 2 naidatud.

5.2 Saelehe vahetamine (joonised 3/ 10)

Hoiatus!

Enne saelehe paigaldamist voi vahetamist tom-

make aku vélja.

® Saelehti saate paigaldada voi vahetada ilma
taiendavate todriistadeta.
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o Seadke pendelfunktsiooni lUliti (7) asendisse
A (vtjoonis 11).

® Saelehe hambad on véga teravad.

* Eemaldage kaitsekate (12)

® Vajutage saelehe hoidikule (11) ja pange sa-
eleht (10) kuni I6puni saelehe hoidikusse (11)
(joonis 3). Saelehe hambad peavad olema
ettepoole.

® Laske saelehe hoidikul (11) kohale tagasi
libiseda. Saeleht (10) peab olema juhtrulliku

(9) peal.

* Kontrollige, kas saeleht (10) on hoidikus kor-
ralikult kinni.

® Saelehe eemaldamine toimub vastupidises
jarjekorras.

5.3 Katte eemaldamine (joonised 4+5/6)
Reguleeritav saetald (5) on varustatud eemalda-
tava kattega (6), et sdasta tundlikke pealispindu.
Katte (6) eemaldamiseks suruge mélemad nur-
gad valjapoole ja tommake kate allapoole maha
(joonis 4).

Nihutage kate (6) nutid ettepoole (joonis 5).
Katte paigaldamine toimub vastupidises jarjekor-
ras.

5.4 Sae talla reguleerimine kaldlGigete jaoks
(joonis 7)

o Keerake reguleeritava sae talla (5) alumisel
poolel asuvad sae talla kruvid (13) sisekuus-
kantvétmega (15) lahti (joonis 7).

° Toémmake sae talda (5) pisut tahapoole. See-
jarel saab sae talda kuni 45° vorra vasakule
voi paremale kallutada.

® Kuisae tald (5) tagasi ette llkata, funktsio-
neerib see ainult sae talla kraadiskaalale (8)
margitud lukustusasendites 0°, 15°, 30° ja
45° (joonis 1). Seadke sae tald vastavasse

asendisse ja keerake sae talla kruvi (13) kinni.

® Sae talda (5) voib seada ilma pikemata ka
teisele nurgamdodule. Selleks tdommake sae
tald (5) tahapoole, seadke soovitud nurk ja
keerake sae talla kruvi (13) kinni tagasi.

5.5 Laastueemaldusliitmik (joonis 6/ 4)

* Uhendage tikksaag laastueemaldusliitmiku
(4) abil tolmuimejaga. Nii saate to6deldava
detaili voimalikult pohjalikult tolmust puhasta-
da. Eelised: saéstate nii tdoriista kui ka oma
tervist. Peale selle jaab t66tsoon puhtaks ja
ohutuks.

® To0 juures tekkiv tolm voib olla ohtlik. Jargige
seejuures ohutusjuhiseid.

* Paigaldage adapter (4), nagu on naidatud
joonisel 6. Adapter (4) peab kuuldavalt fik-

seeruma, nii et see oleks korralikult sae tallas
(5). Kaldldigete puhul ei pruugi laastueemal-
dusadapterit (4) kasutada.

® Pistke tolmuimeja imivoolik liitmiku (4) avas-
se. Hoolitsege selle eest, et seadmed oleksid
6hutihedalt ihendatud.

5.6 Killukaitse (joonis 7/14)

Killukaitse tagab, et té6deldav materjali ei annaks
saagimise ajal kilde ega murduks. Asetage see
altpoolt saetalda, nagu joonisel 7 nadidatud.

Markus! Killukaitset saab kasutada tiksnes 0° 16i-
gete puhul ja see tuleb kuni 45° kaldlbigete puhul
eemaldadal

5.7 Liitiumaku laadimine (joonised 8-9)

1. Toémmake aku (d) kdepidemest vélja, vajuta-
des lukustusnuppu (c) allapoole.

2. Kontrollige, kas aku tlubisildil toodud vérgu-
pinge vastab olemasolevale vorgupingele.
Pange laadija toitepistik (e) pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

Punktis 10 (laadija naidik) leiate tabeli laadija val-
gusdioodinéidiku tdhendustega.

Kui aku laadimine ei peaks véimalik olema, kont-

rollige palun

® kas pistikupesas on pinget;

¢ kas laadija laadimiskontaktidega on takistus-
teta Ghendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume teil saata

¢ laadur,laadimisadapter

® jaaku

¢ meie klienditeenindusesse.

5.8 Aku taseme néidik (joonis 8/b)

Vajutage akutaseme naidiku lUlitit (a). Aku taitu-
vuse naidik (b) kuvab teile aku laadimisoleku 3
LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 voi 1 LEDi poleb:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.
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Koik LEDid vilguvad:
Aku on jaagitult tihi ja on defektne. Defektset akut
ei tohi rohkem kasutada ega laadida.

6. Kditamine

6.1 Toiteliliti (joonis 10 / asend 3)
Sisselllitamine:
Vajutage lukustusnuppu (2) ja toiteldlitit (3).

Te saate toitelulitiga (3) pddrete arvu sujuvalt juh-
tida. Mida rohkem te lUlitit vajutate, seda suurem
on podrete arv.

Véljalilitamine:
Laske lukustusnupp (2) ja toiteldliti (3) lahti.

6.2 Pendelfunktsiooni reguleerimine (joonis
11/7)

® Pendelfunkisiooni lilitiga (7) saab reguleerida
saelehe (10) pendelliikumise tugevust kaigul.

® Saate kohandada I6ikekiirust, 16ikevoimsust
ja l6iketulemust toddeldava detailiga.

Seadke pendelfunktsiooni IUliti (7) jargmistesse
asendisse:

Asend A = pendelliikumine puudub

Materjal: kumm, keraamika, alumiinium, teras
Markus. Peente ja puhaste I6ikeservade, 6hu-
keste materjalide (nt plekk) ja kdvade materjalide
jaoks.

Asend B = véaike pendellikumine
Materjal: plastmass, puit, alumiinium
Markus. tugevate materjalide jaoks

Asend C = keskmine pendelliikumine
Materjal: puit

Asend D = suur pendellikumine

Materjal: puit

Mérkus. pehmete materjalide jaoks ja kiusuunas
saagimiseks

Parim p6érlemissageduse ja pendelliikumise
kombinatsioon sdltub tdddeldavast materjalist.
Soovitame alati vélja selgitada ideaalse seadistu-
se proovildikega aravisatud materjalitiikil.

6.3 Loigete teostamine

Ettevaatust!

® Veenduge, et toitellliti(3) ei oleks sissevajuta-
tud. Uhendage kéigepealt aku seadmega.

* Lulitage tikksaag sisse ainult siis, kui saeleht
on paigaldatud.

o Kasutage ainult taiesti korralikke saelehti.
Vahetage nuirid, kdverad voi pragunenud sa-
elehed kohe vélja.

® Asetage sae tald lapiti té6deldavale detailile.
Lulitage tikksaag sisse.

® Laske saelehel té6tada, kuni see on saa-
vutanud taiskiiruse. Seejarel juhtige saelehte
aeglaselt I16ikejoont pidi. Seejuures avaldage
saelehele ainult kerget survet.

® Metalli saagimisel peab I6ikejoon olema sobi-
va jahutusainega maaritud.

6.4 Ala véljasaagimine (joonis 12)

Puurige trelliga véljasaetava ala keskele 10 mm
auk. Pange saeleht sellesse auku ja alustage soo-
vitud ala valjal6ikamist.

6.5 Kaldloige

® Seadke sae tallale vastav nurk (vt punkt 5.4)
e Jargige punkti 6.3 juhiseid.

* Teostage Idige.
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7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Lahutage seade enne puhastustéid vooluvérgust.

7.1 Puhastamine

* Hoidke kaitseseadised, hupilud ja mootori-
kestad voimalikult tolmu- ja mustusevabad.
Ho606ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
pérast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja vahese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid vo6i lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

7.2 Siisiharjad

Uleméaarase sadeluse korral laske kvalifitseeritud
elektrikul susiharju kontrollida.

Oht! Sisiharju tohib vahetada ainult kvalifitseeri-
tud elektrik.

7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tulp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetd6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda éara vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kiisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kiilmakindlas ning lastele ligipadsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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EE

¢

_—
Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulkal

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elekirilised todriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaast-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk véi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hélmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetbttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise t6ttu, samuti seadme jatmise t6ttu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli t&ttu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise t6ttu (nagu nt
seadme ulekoormamine v&i lubamatute instrumentide vai tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid v&i tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude méju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pohjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajérjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupaevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast garan-
tilaja kestuse I16ppu on vélistatud. Seadme remont v&i valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja véimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima vastavate
toenditeta voi ilma tudbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii valistatud.
Kui seadme defekt kaib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitat gemaf EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

férklarar f6ljande éverensstémmelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttdd EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla smemice
EU a noriem pre vyrobok

P

-

BG
Lv

LT

RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CboTBETHOTO CbOTBETCTBHE CbITIACHO
JvpekTusa Ha EC 1 HOpMK 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV AKOAOUBT CUNHOPPWOT) CUMPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yid 1o poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cnepnytowmm yaocToBepaeTca, YTo Ceayiolme NpoayKTbl

COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM v Hopmam EC

UKR nporonoLye npo 3asHa4yeHy H1#4e BiANOBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

[MpeKTVBaM Ta cTaHgapTam EC Ha Bupi6

jansjaByBa cnegHata COO6P3HOCT COMACHO
EY-aupeKTriBaTta v HOpMUTE 3a apTUK/M

Urtint ile ilgili AB direkdifleri ve normlan geregince agagida
agiklanan uygunlugu belirtir

erklaerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki
Akku-Stichsége TC-JS 18 Li + Ladegerat Power-X-Charger (Einhell)
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Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
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